Dr. HUMBERTO MOYA FLORES
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No. 593/2013 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION QUE EN LOS
IDIOMAS ALEMAN E INGLES
CONSTAN EN EL DOCUMENTO
ADJUNTO. - -

CUANTIA: INDETERMINADA. ---------

la ciudad de Guayé.quil, a los dieciocho dias del mes de
Diciembre del dos mil trece, ante mi Doctor HUMBERTO
MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantén
Guayaquil. |



Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras publicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccién que en los idiomas alemén e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacién referida.

Reg. No. 09-202 120 FAG
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HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Ldschung Ubertrag CH-130.3.017.637-3
von; 1

CHE-202.714.979 Aktlengeselischaft 16.12.2011 auf:
B ERRE R e zrosunser
Ei [Lo | Firma Ref| Sitz

1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Kassnacht SZ

Ei | L& | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktisn-Stickelung £l | LY [ Adresse der Firma /]

1 100'000.00 100°000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000,00 1 Chriesiweg 4

- o 6405 Immenseg-———/
P\ el s G SN

Ei | L6 | Zweck : Ei | LY | Postadpsas ¢

1] |Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; kann Grundstticke kaufen, halten und verkaufen.

Ei | L6 | Bemerkungen

Ref} Statuten:

— et -

Mittellungen an die Aktionéire durch eingeschriebenen Brief.
{Dte Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgaba der Statuten heschrankt,

Gemass Erki&rung vom 15.12,2011 untersteht die Geselfschaft keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision ‘
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Ei | L8 | Besondere Tatbestande

T
|ref] Publikgtionsorgan

1 Beabsichtigte Sachibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Griin-
dung Beteiligungen an zwanzig stid- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von hichstens CHF 5'300'000.00 zu Gbernehmen.

-

SHA

Ei | L6 | Zweigniederlassung (en)

Ei | L& | Zweigniederlassung (en)

Zoi {Refl TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/id |Zei jRef] TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/ id
SZ | 1 6315 16.12.2011] 248] 21.12.2011 6469186

Ei [Ae! L6 [Personalangaben : Funktion Zaichnungsart

1 Blattier Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift

1 Blattier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift

Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM

Beglaubigter Auszug

64305z 1 8, Nov. 2013

Handelsregister Schwyz

¢ Horel

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsragister hat ohne dia ne-
benstehende Criginalbeglaubigung keine Goitigkeit. Er enthalt aile ge-
genwartig for diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstelit werden, der lediglich alle gegenwirtig aktuellen Eintragungen
enthélt.



APOSTILLE
" {Convention de Ia Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confederation, Canton of Schwyz

Diese dffentliche Urkunde / This public document
- 2. Ist unterschrieben von / has been signed by

(N2 S R

3 %seiner/!hrer Ef enschaﬂ als / acting in the capacity of

...............................................................

4. Sie tst versehen mit dsm Stampel/&egei des/der / bears the stamp/seal of

Maodelocegiskr, 1 Qthwus .
: Beshtl_gt/Certlfle
-8.In /1o Schwyz 6. am / the AS pﬂVQ:VlbUP /B

7. durch die Staatskenzlel des Kantons Schwyz
by Chancery ei State of the Canion of Schwyz

8. unter / under Nr._A___ ....
9. Stempel / Stamp/Seal 10. Unterschrift / Signature

Sizatol lul des Kantons Schwyz
Chancery of Staie of the Canton of Schwyz




GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representaciérﬁ de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el niimero CH-130.3.017.637-3 / CHE-202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister)
de Schwyz, Suiza, compafiia organizada y existente al amﬂaro de las {eyes de Suiza, por el presente
instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHERPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula
de identidad ecuatoriana niimero 0907604151, para quelactie a nombre de CHASQUIS HOLDING
AG como su representante local en ta Republica del [ Ecuador hastz que sea expresamente
reemplazada, y a nombre y en representacion de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestgr
demandas y cumplir las cbligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformat
f;—*""'_"‘"“

de Ia Ley de Compafiias del Ecuador. ;
|

Para el cumplimiento de lo agui estipulado el representante local de
rnformar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comumcacapn escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

(Mol e

GABRIELA C, _BLATTLER CALDER

eglaublgung der Untergchnft (2013/140)

i

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, !hc iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dc;rf,i Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blattler Calder, geb. 12, Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Cliriesiweg 4, verheiratet

handeind gemiiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratspriisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979
(CH-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegeriwart ang'pbracht hat.

Alpnach, elfter Dezember zweltausendunddrezehq
11. Dezember 2013 !

|

Die Notarih

L VS5 e

lic. iur. Monika Brunner




APDSTILLE
. (Convention de |a Haya du 5§ actobre 1881)
. Country: Canton Oboaldan, Budss Confadaration
Land: Kanton Qbveaidasn, Schweiraische Eidgenossenschaft
This public dogurmen
Dissz affentliche Lyt

. .
i archrielon von —M—&'ﬂ—ﬂ——h .“"-:- P
. acting in the capacity of A} 0_[_%
in s2iner E:ganacnaft &5 R
. bears tha stamp of .
Sie s} varsehgn mit der@:

Certified/Bestatigt
. at Samen 8. the . » |
in Samen . armn / /«”Z 43“
. by 1he Chancery of Siate of the Cantvn'of Obwalden
durch - die Sisalskanziel des Kanions Qbwalden

. under number y .
- unter Nr. @ chz 10. Signelure

Unterschrift




DILIGENCIA DE TRADUCCION.-

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ

% H Clasificacion legal Registro Anulacion Traspaso
];2{ ;2: 1;?4(1?91 a sociedad Sociedad An6nima 16.12.2011 De: 1
T a
e it Todos los Registros

in |Ca|Nombre d la compaiiia

Ref [Domicilio legal

1 CHASQUIS HOLDING AG

1 |Kissnacht SZ

in |Ca|Capital social (CHF) Pagado en {CHF) Acciohes In |Ca|Direccion de la comp/aﬁ{a/l
1 100°000.00 100°000.00|100 Acciches nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4
1'000.00 -
in |Ca |Objeto tn
1 La compra, venta y tenencia de participaciones en socledades y en derechos
: la compra, tenencia y venta de blenes raices.

in |Ca [Observaciones

la revision restringida.

1 Las comunicacionas a los accicnistas se haran por carta certificada.
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segin ef estatuto.
1 Segun declaracién del 15.12.2011, la sociedad no sera sujeta a revision ordinaria y renuncia a

/

in [Ca{Hechos constatados

Ref - |Publicacion

5'300.000.00.

Oficial
Intencion de aportacion: Una vez constituida, la sociedad tiene la intencién de hacerse cargo de 1 Registro Oficial
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de méximo CHF Mercantil Suizo

in Sucursales

in |Ca|Sucursales

Vis|Ref | No. registro | Fecha

S0GC

Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref {No.registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Pag./Id

SZ| 1 6315 16.12.2011

248

2112.2011 6468186

in Mo [Ca |Datos personales Funcin Firma
1 Biattiér Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual
1 Blattiér Wallimann, Aifred, de Wolfenschiessen, en Alpnach DIRECTORIO Individual
Dorf ‘ ndividua
Schwyz, 18.11.2013 10:02 PM
Seflo: LEGALIZADO Este extracto def Registro Mercantl Canlonal no es vélido sin la certificacion original & la Izquierda.
18. Nov. 2013 SELLO =\ Contiene todos los registros actuales vigentas y anulados de |a socledad. Por soliclud expresa ss pueds
Reqistro Mom'nm del Cantén Schwyz proveer un exiracto que contenga sdlo los registros vigentes. En lo referante a los registros aln no

publicados, existe la autorizacion de a Entided Federat para el Regisiro Mercantl, segin Art. 11 parsfo 2
H. Rea V.

Certifico que es fie! traduccién def documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segun ¢l conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén.
Es todo cuanio puedo declr en honor a la verdad. Guayaquil, diclembre’6 de 2013. Hans Forrer Riiegg C.C.N° (900165366



APQSTILLA . ‘
(Convencion de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pais: Suiza, Canton de Schwyz

Este Documento Publico
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Certificado
5. EnSchwyz 6. El_. 19112013
7. Porla Cancelleria del Cantén Schwys
8. BajogiMr. 1651
9, —.5elo/s 10. Firma
.
S LA CANCILLERIA DEL
5 CANTON DE SCHWYZ
% FIRMA
>

\Getioy, o J-: traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleméan consta, segin el
/ conociysEuiEane tengo de los idiomas inglés y aleméan. Es todo cuanto puedo decir en honot & 1a verdad. Guayaquil,

diclembre6 de 2013..

Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0800165366,



CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/139)

La suscrita notaria del Cantén_ObWalden, lidiur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e In\n1il, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que ‘ ,

{a Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, dé nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcion en el Registro Merca

sociedad andnima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH-130.
UID-Nr. CHE-202.714.979, 6405 Immenses (Municipio Kisshacht), Chriesiwg

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil d ce.
11 de diciembre de 2013

La Notana
Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILEA
{Convencion de Hague del 5 de pctubre de 1961)
1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
2, esta firmado por MONIKA BRUNNER -

3. Ensucalidad de Notaria
4. Y certificado por el sello de

CANTON OBWALDER
Certificado
5. EnSamen 6.E111.12.13
7. Porla Cancilleria del Cantdn de Obwalden
8. No. 6091 .
9, Sellof sellado: 10. FirnJa

SELLO

Cerfifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,
Diciembre16 de 2013, :

Hans Forrer Rliegg
C.l. N° 0200165366.




DILIGENCIA DE TRADUCGION

Gabriela Cristina Blattler Calder, en representacion de CHASQUIS HOLDING AG,
identificada con el nimero CH-130.3.017-637-3 en el registro comercial {Handelsregister)
de Schwys, Suiza, compafifa organizada y existente al amparo de ias leyes de Suiza, por
el presente instrumento, designo a la seéfiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO,
portadora de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0907604151, para que actie a
nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Republica del
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de
CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones
respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la L.ey de Compariias del
Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debera, antes de actug
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacién escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

Gabriela Béttler Calder

La suscrita notaria del Canton Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Bléttler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andnima con sede en Kussnacht SZ, nro. de sociedad/UID: CH-202.714.979
(CHE-130.3.017.637-3), 6405 Immensee (Municipio Kussnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, once de diciembre de dos mil trece.
11 de diciembre de 2013.

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Cortifico que es fiel traduccion del documento que antsceds, que en idiomas inglés y aleman consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. £s todo cuanto puedo decir en honor a |2 verdad. Guayaquil,
Diciembre186 de 2013. :

o

Hans Forrer Riiegg
C.1. N° 0900165368.




APOSTILLA
~ {Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial o
2. estd firmado por MONIKA BRUNNER
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Certificado ‘
6. En Sarner 6.EI11:12.13.
10. Por la Cancilleria del Cantdn de Obwalden
11. No. 6093 '
12. Sello/ sellado: 10. Firma

Cerfiico que. es fiel traduccion del documento que aniscede, gue en idiomas inglés y -aleman consta, segun el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a 1a verdad. Guayacul,
Diclembre 16 de 2013, . o

Hans Forrer Rilegg
C.I. N°® 0900155386,



RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO .
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN/ ..
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL /£ °
DE LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR]
ARCHIVAR EN EL PROTOCOLC A MI CARGO LA TRADUCCIA
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONSTAN EN EL
R o DOCUMENTO ADJUNTO.

GUAYAQUIL, DICIEMBRE 18 DEL 2013

NOTARJO,
DR' V] BERTO i?i.; YL ORES

TE REGISTRADA EN EL
(JNFIERO ESTA DECIMA

SE PROTOCOLIZO ANTE M! Y CONSTA DEBI]]
ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELL{




